DM3.0SPN 400V
it 3000 KGO i

« Elevador de tijera de empotrar ‘z'
« Perfil bajo

« Rampas fijas doble extensibles 3000KG
«Soporte plegable

« Sistema de blogueo mecanico con accionamiento
neuméatico
« Micro interruptor final de carrera

| X

«Mecanismo de arranque para levantar mayor carga 280 -1460 mm
desde la posicion més baja

« Blogueo de seguridad mediante trinquete neumatico - -

« Calzos para distintos tipos de vehiculos z

. .Segur}dac.i med|an§e doble circuito

hidraulico independiente 2280 mm - 1700 - 2260 mm
« Control de tension seguro 1700 mm

<> SCISSORLIFT
«lI» ELECTRO-HYDRAULIC

@]

— <b0s
« Scissor lift for inground installation ¥ I
« Low profile g g
«Movable kit devices 3 2 1
« Double Extensible fixed ramps . i <50s
«Hinged support ~
» Mechanic lock system with pneumatic releasing system
« Top limit switch maximum height !
+ Boot system to lift heavier weights from the lowest position -
« Mechanic lock system with pneumatic releasing system 8 bar
« Extension pads for different types of vehicles
- Safety system by double independent hydraulic circuit Iid
« Voltage control 2.2KW
I | |

' ' PONT ELEVATEUR A CISEAUX ﬂ

ELECTROHYDRAULIQUE £

Pont 4 ci . . . E 400V/1ph/50Hz
- Pont a ciseaux pour installation encastrée 8
« Profil bas £
«Rampes fixes doubles extensibles z 8
« Support pliant 3
« Systeme de verrouillage mécanique avec déclenchement pneumatique § 600 KG
Interrupteur fin de course %
=

- Systeme de démarrage pour lever une charge importante depuis la
position la plus basse 1
« Verrouillage de sécurite par crémaillere pneumatique

« Cales pour différents types de véhicule

« Sécurité double circuit hydraulique indépendante

«Controdle de tension

©
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ELEVATEURS

s

ELEVADORES DE TALLER | LIFTING EQUIPMENT | PONTS
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